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nie, ze utwér “Sto rgk, sto sztyletdéw" zawiera poziomy aluzji, od-
noszace sige do wydarzen marca 1968 r., i w tymn ujeciu dramat jest
literackim dokumentem pokolenia, do ktérego nalezy rowniez jego
twérca.

Referaty sesji maja zostaé opublikowane przez wydawnictwo

WSP w Zielonej Goérze.

sierpien 1989 Ewa Nodzynskn

“Trzej poeci péinego beroku: Wespazjan Kochowski,
Stanisiaw Herskliusz Lubomirski, Wacisw Potocki”

Warszawa, 26-27 peidziernika 1989 r,

VWi dniach 26 1 27 X 1989 r, odbyla sie w \larszawa konferencja
naukowa pt. "Trzej poeci pdzZnego baroku: Wespazjan Kochowski, Sta-
nistaw Herakliusz Lubomirski, Waclaw Potocki", zorganizowana przez
zesp6él Pracowni Historii Literatury Renesansu i Baroku Instytutu
dadan Literackich,

Obrady otworzyle B. Otwinowske (IBL), wyrazajac nadzieje, ze
wzboéaca one w sposob istotny obraz Zycia i dzieia uznanych, lecz
nie do$c jeszcze poznanych poetéw schyiku XVII w. Przedpoludniowa
czesc pierwszego dnia sesji poswiecono twérczosci religijnej
Yespazjana Kochowskiego.

Pclemike z badaczami, odmawiajacymi wartosci literackiej ta-
kim utworom poety, jak "Ogréd panienski®™ i "Chrytus cierpiacy”
podjet 2.3. Lic hanskd (BN) w referacie pt. "Mesjada
Wespazjara Kochowskiego™. Szczegdiowa analiza zwiaszcza drugiego

z wymienionych poematoéw - jego tresci, konstrukcji, elementow
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obrazowania, ksztaitu wersyfikacyjnego i zwiazku z Ewangelia wg
sw. Lﬁkasza - pozwolila podwazyé teze o miernosci dokonan poety i
wskazac¢ na gre swiadomie prowadzong w obszarze utworu. Jego pros-
tota, okreslana jako “"natretna”, okazala sie rezultatem stylizacji
siggajacej wzorca literatury plebejskiej - efektem celowych odwo-
ian do tradycji lamentu (planctus) i obrzedowoéci wielkiego Tygod-
nia. W konkluzji, wskazujac na szerszy kontekst tematyki religij-
nej w poezji baroku, autor referatu akcentowal waznosé omawianego
utworu, bogatego w literackie koneksje, zgodnego z duchem czasoéw

i osobowoécia poety i wskazywal na jego bliskos$é nie wobec wzorca
gatunkowego mesjady, lecz wobec literatury pasyjnej.

Panorame watkdw religijnych w twérczosci Kochowskiego przed-
stawit} J. Starnawski (Ut)w referacie "Motywy religijne
w poezji Wespazjana Kochowskiego”, Katalogujac te watki w utworach
poety, wiele uwagi podwiecil tradycji ksztaltujacej ich tresci
(#r6dta teologiczne, antyk, poezja Jana Kochanowskiego) oraz zna-
czeniu Kochowskiego dla literatury epok péiniejszych (Benislawska.
Mickiewicz). W dzielach Kochowskiego realizujgcych wzorzec podmio=
towy poety rozmodlonego, poety-rycerza, wyeksponowany zostal zwiga-
zek z forma modlitwy, nasladownictwo jezyka biblijnego, temat
opieki Bozej nad orezem polskim, kult swietych, cudownych zdarzen
i obrazdéw, sanktuariéw Maryjnych, a takze motywy franciszkanskie
i antyheretyckie, Odnajdujac godne, cho¢ nie najwyzsze, miejsce
Kochowskiego w nurcie religijnym poezji baroku wymienil autor jego
zastugi jako prekursore mesjanizmu, piewcy Polski jako przedmurza
chrzescijanstwa, wzbogacajacego znane wczeéniej watki i poszukuja-
cego nowych $rodkéw wyrazu artystycznego - inicjatora lirykéw pro-
23 1 twérczego wersyfikatora,

Nastepujaca po referatach dyskusja ujawnila - obok kwestii
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szczegb towych (Kochbwski a jezuici i Trydent, sporne autorstwo
poematu “"Oblezenie Jasnej Géry", sceniczny charakter i strofika
"Chrystusa cierpiacego”) - mnogosé¢ probleméw 2zwiazanych z religij-
noscig dziela literackiego epoki baroku: jego materiaiu literac-
kiego, tradycji, jezyka poetyckiego. Wskazywano takze na zlozonoéé
osobowosci Wespazjana Kochowskiego - poety duchowego niepokoju,
wykraczajacego w swoich utworach poza przypisywane mu stereotypowe
role Polaka, katolika, szlachcica i rycerza. Pojawily sie tu takz-z
zagadnienie etycznego ch;rakteru prostoty dzieia literackiego -
programowego, zaleznego od wagi tematu zaniechania maniery lite~
rackiej.

Druga czedé obrad rozpoczal tekst J. G ruchaty (ud)
pt. "tacinskie utwory poetyckie Wespazjana Kochowskiego”. Prezen-
tujac obszerne i wielostronnie niezbadane dotad utwory poety, po-
chodzace z oryginalnych rekopiséw, autor wlaczyl sie w zapoczatko-~
wany niedawno nurt badan XVII-wiecznej poezji nowolacinskiej w
Polsce. Obok 2rédet tekstéw i ich ogolnej tematyki, zajety go
przede wszystkim kwestie wersyfikacyjne i genologiczne. Akcentujac
obecnosé nie antycznych a $redniowiecznych wzoréw metrycznych w
tacinskiej twérczodci Kochowskiego, wskazywal na mediewizujace
nurt* poezji baroku. Jednakze - z drugiej strony - poddajac do-
ktadnym badaniom lacinskie elogia poety, ztaczyl je z barokowa
tradycja "swangardowych poszukiwan konceptystycznej poezji jezuic-
kiej=, przywotujac teorie Emanuele Tesaura i twérczosé Alberta
Inesa - bezposredni wzér wielu wierszy Kochowskiego. Zasadniczyam
przedmiotem swoje’j wypowiedzi uczynil referent dysonans miedzy
polska i iaciﬁska twérczoscia Kochowskiego, z ktérych ta ostatnia
wiasnie stala sig terenem nowatorskich poszukiwan poety.

Materialem dla pogiebionej refleksji genologicznej stala sie
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twérczoé¢ Wespazjana Kochowskiego i Waclawa Potockiego w referacie
3. Re ¢ ki (WSP Zielona Géra) pt. “»Obrotne rzeczy ludzkich na
dwiecie bieguny¥, Naérobek literacki pézZnego baroku (na przykta-
dzie twdrczosci W. Potockiego i W. Kochowskiego)”. Odkrywajac nie-
znane teksty rekopismienne autor poszukiwai wyznacznikéw gatunku
w sferze tematdédw, adresu czytelniczego, kompozycji i idei, RézZno-
rodnie systematyzujac badana twérczos$é, robil odwolania do XVII-
-wiecznej teorii poezji, do tradycji gatunkéw bliskich nagrobkowi:
epigramatu i inskrypcji. Wskazywal przy tyh na zwiazek nagrobka
literackiego z kulturg baroku - z architekturg pogrzebowa i heral-
dyka oraz definiowal jego zasadnicze funkcje - wyliczenie zalet
bohatera, konsolacje i kommemoracje. Nagrobki literackie pdinego
baroku stanowily, jak podkreslait, glos w dyskusji o systemie war-
tosci ziemskich, toézacej sig¢ intensywnie w epoce, w ktérej po-
wstatly,

Pytania do referentéw daly poczatek popoiudniowym obradom
konferencji, prowadionym przez J. Starnawskiego, Podwazono tu
m.in, teze S. Nieznanowskiego o zaangazowaniu politycznym twér-
czoéci Kochowskiego. Przedmiotem debaty stala sig takze kwestia
nowatorstwa barokowej poetyki jezuickiej oraz - ponownie - wy-
znaczniki i wzory poezji religijnej baroku.

Kolejne referaty dotyczyly twérczosci \lactawa Potockiego.
R.Ocieczek (USl.) w referacie pt. “"Wiersze Waciawa Po-
tockiego o zbéjnikach gérskich” oméwita utwory stanowiace jedno z
pierwszych s$wiadectw funkcjonowania tematu tatrzafhskiego w pol-
skiej literaturze. Kreslac na podstawie dawnych dokumentéw, w tym
akt sadowych, barwny obraz zwiazkéw rodu Potockich z Podgdérzem w
XVII w., autorka objeia badaniami t2o historyczne, geograficzne,

spoleczne i etniczne tych tekstéw, Ich analiza ujawnila bogectwo
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leksyki odnoszacej sie do zjawiska zbojnictwa, pozwolila odsionié
ksztaltujgce sie w wieku xviI narodowe stereotypy i ukazac¢ sy-
tuacje dawnego mieszkafica Rzeczypospolitej jako swego rodzaju
“stan zagrozenia®”, Wyniki badaf nad utworami pozwoliiy takze
przedstawi¢ propozycje korekty komentarzy edytorskich do dotych-
czasowych wydan dziet Potockiego. W konkluzji autorka wskazala na
towarzyszacy realizacji tematu zbdjnickiego humor, nute sympatii
i podziwu wobec bohateréw wierszy., Grupa wierszy poswigconych
zbéjnikom gérskim moze byé traktowana nie tylko jako #rédio do wi-
zerunku Polski epoki baroku, ale i jako sygnal wrazliwosci poety,
wyrazajacej sie w poglebionej refleksji, w braku jednoznacznej
oceny zjawiska i prostych oskarzen pod adresem zb6éjnikoéw,

Referat T. Pod g é rs kiej (UG) "H»Kazdej zartu trze-
ba mowie¥, czyli problematyka smiechu w twérczoéci Waclawa Potoc-
kiego” - wnidsit informacje o zaiozeniach poetyki pisarza, o jego
refleksji na temat wiasnego procesu twérczego i wzoréw abcych tej
czeéci jego twérczosci, ktdédra podporzadkowal celowi ludycznemu,
Autorka przedstgwila szczegolowy przeglad wypowiedzi Potockiego
poswigconych zagadnieniu émiechu, wskazujac na ich osadzenie w
tradycji cyceronskiej i kwintylianskiej. Ujawnila takze wage, ja-
ka brzypisywal poeta wzorom literackim: ich nadladowanie uznawail,
zgodnie z zalozeniami dwczesnej poetyki, za najdoskonalszy sposéb
ksztaltowania swojego warsztatu twdrczego., Czeéé trzecia referatu
wypelnila analiza poréwnawcza fraszki “Golono strzyzono" i jej
wioskich pierwowzoréw, odnalezionych przez autorke w XV-wiecznych
facecjach Poggio B?accioliniego.

Niekonwencjonalna interpretacje jednego z wierszy Potockiego
zaproponowal A, C zy z (UW) w tekécie “»Stary z miodat.» Bakan-

ski4 wiersz Waclawa Potockiego". Kreslil tu wizje pdznobarokowe j



- 181 =

“"literatury niemozliwej", nacechowanej niechecia wobec cztowieksa,
atakujacej obrazami jego fizycznej i duchowéj nicosci. Definiujac
“idiom Baki" - to wszystko, co sklada si¢ na osobnoéé i osobliwosé
twédrczosci XVIII-wiecznego jezuity, démonstrowal, w jaki sposdb
wpisuje sie w ten paradygmat wiersz Potockiego, wypeiniony brutal-
nym szyderstwem i degradujacymi obrazami ludzkiej fizjologii. W
Potockim upatrywal nie tyle prekursora Baki, ile podkreslal wspél-
na przynaleznosé obu poetéw do nurtu poezji "skrajnej™; jej wy-
znacznikiem, obok szokujacego sposobu realizacji tematu, staje sie
prowokujacy format wersyfikacyjny czterozgioskowca,

W dyskusji koniczacej pierwszy dziert obrad podnoszono problem
folkloru w twérczosci Potockiego, wzoréw wioskich jego utworéw
oraz tradycji literatury niemieckiej, w ktérej metrum czterozgios-
kowca towarzyszy czésto drastycznym realizacjom celu szyderstwa,

Nastepny dzien konferencji, prowadzonej przez Z.J. Lichati-
skiego, rozpoczeto referatem B. O t w i now s k i e jJ (IBL)
"My$sli o literaturze we wstegpie do » Transakcji wojny chocimskiej«
Waciawa Potockiego™, Zdaniem autorki, w literaturze polskiej nie~
wiele jest tekstéw ciagiych, wypelnionygh refleksja metapoetycka.
Stad waga dokonan S.H, Lubomirskiego, M.K, Sarbiewskiego, +. Opa-
linskiego, @8 takze W, Potockiego. Jego "Przedmowa"™ powinna uzupei-
ni¢ kanon barokowych refleksji o literaturze, Mimo, iz jest to
tekst o niewysokiej wartosdci artystycznej, obciazony licznymi ma-
karonizmami, znajduja w nim odzwierciedlenie gidwne watki éwczes-
nych "dysput o poezji. Pojawia sig tu przejeta od Piotra Kochanow-
skiego formula poezji jako "otium™, W nowy - w stosunku do rene-
sansu - sposéb rysuje sie stosunek poeta-krytyk, Potocki wyraznie
ogranicza prawo krytyka dd wypowiedzi o poezji, opowiadajac sig

za hermetycznym zwiazkiem migdzy poetami. Zoilowi, ktéry sam nie
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podjat trudu tworzenia poezji, brak kompetencji do jej sprawiedli-
wéj oceny - jego sadami rzadzi bowiem zawis$é (invidia). Innowacja
w stosunku do teorii renesansowej wysoko cenigcej piekny styl poe-
tycki jest u Potockiego pochwata samego zapisu - apoteoza pisma i
liter jako "drugiej duszy” czlowieka. Eksponuje takze poeta role
emulacji - twérczego  wspélzawodnictwa z antycznymi wzorami, wprowa-
dzajac przy tym barokowy watek przemijania tych ostatnich obecny w
ogdlnoeuropejskich sporach XVII-wiecznych zwolennikéw tradycji
klasycznej z rzecznikami nowego smaku, Motywem dekadencji cywili-
zacji - jej apokaliptyczna wizja, zapowiada Potocki pézniejsze,
XVIII-wieczne, zainteresowanie tym tematem, Przedmiotem refleksji
poety staje si¢ takze kwestia literackiego opracowania historii
ojczystej., WypowiedZz o niedostatku tak historycznych, jak i fik-
cyjnych pierwowzoréw w tej dziedzinie pozwala mu nadad wiasnemu
eposowi walor nowatorstwa.

Twérczoéé 1 biografie S.H. Lubomirskiego uczynili tematem
swych wystapierh kolejni referenci. W. Ma g n u szewski
(WSP Zielona Géra) w tekscie "W sprawie atrybucji listéw przypisy-
wanych Stanislawowi Herakliuszowi Lubomirskiemu® podwazyl stano-
wisko J. Starnawskiego w sprawie dwéch listow do Kondeusza z lat
1679-1681, ' odnalezionych w zbiorach Chantilly., Precyzyjne badania
tekstologiczne i historyczne pozwolily ustalié, ze autorem listow
jest nie Stanislaw Herakliusz, lecz jego brat - Hieronim Augustyn
Lubomirski, pozostajacy w scisiych zwiazkach z dworem francuskin,
marszatek sejmu i kawaler maltanski. Jego burzliwa biografia znaJ-.
duje odzwierciedlenie w tekscie listéw, a figurujaca w podpisie
godnosc “Qomandora' nakazuje wykluczy¢ autorstwo Stanislawa He-
rakliusze,

M. t.e jor (UN)w komunikacie "»Adverbis moralia« Stani-
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stawa Herakliusza Lubomirskiego ~ problemy jezyka“ postawil sobie
za cel rekonstrukcje obrazu laciny poety, w‘odwolaniu do kanonu
taciny klasycznej. Analizujac rodzaj rzeczownikdw, przymiotnikéw i
czasownikow, ktére Lubomirski ‘szczegdlnie sobie upodobait i pordw-
nujac kolejne edycje tekstu dziela, wysungi autor referatu wniosek
0 celowym dazeniu poety do wprowadzania siéw wyszukanych, niezwyk-
tych, obcych lacinie cyceronskiej. Jezyk “"Adverbiéw" jaki sie -w
konkluzji - jako pelen napigé i wymys$lnosci i jest jednym z ele-
mentéw potwierdzajacych teze Claude’a Backvisa o “"osobnosci" S.H.
Lubomirskiego w literaturze polskiej pdznego baroku,

Wynikom rzetelnych badan Zrédiowych nadat lekka literacka
forme A, Ka rpihnski (1IBL)w referacie "Lubomirski i inni,
Okruchy zycia literackiego". Referat dotyczyt twdrczosci Lubomir-
skiego oraz charakteryzowat srodowisko literackie drugiej polowy
XVII w. Autor przedstawil drobne polemiki literackie okresu oraz
ludzi, ktérzy mogli towarzyszyé pisarstwu Lubomirskiego lub je in-~
spirowaé. Prezentowat m.in, serig wierszy lirycznych, ukladajacych
sig w dyskusje na temat "osobnosci” Lubomirskiego. Uczestniczyli w
niej I. Sapiezyna oraz M., Sokolnicki, W centrum uwagi referenta
znalazia sig takze postaé Jézefa Zebrzydowskiego, opata jedrzejow=-
skiego, ktérego mozna zaliczy¢ do intelektualnych partnerdw poety.
Najistotniejszym punktem referatu bylo przedstawienie listu S.H.
Lubomirskiego do Heleny Lubomirskiej, mieszczacego cenne informa-
cje o warsztacie twérczym i nieznanych dzid utworach pisanych na
zaméwienie adresatki listu,

Obrady sesji zamknela dyskusja tak nad poszczegélnymi refera-~
tami, jek i nad ogdlnymi zagadnieniami literatury pdznego baroku
i stanem jej badan. Ozywila ja kontrowersja miedzy obecnymi na

sali: wydawca spornych listéw Lubomirskiego i autorem przedstawio=~
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nej na konferencji emendascji do wydania. Omawiano miejsce -litera-
tury w barokowym paragonie sztuk, kwestie epigrafiki, perspektywy
badan nad trzema poetami i literatura baroku pisang w jezyku ia~-
cinskim. Wymieniajac doswiadczenia, referenci i uczestnicy dysku-
sji uzyskali wiele wartosciowych informacji bibliograficznych.
Wnioski koncowe przedstawit Z,J, Lichanski. Stwierdzii, ze podno-
szone w toku obrad problemy nie zyskaly jeszcze ostatecznego wy-
jasnienia, co powinno stanowic zachete do kolejnych spotkan. Opra-
cowania domagaja si¢ bowiem 2zwilaszcza takie tematy, jak: religij-
nosé¢ dzieta literackiego doby baroku, erudycja dawnych pisarzy -
procesy ksztaitowania sig ich twérczej osobowosci, zwiazek prosto-
ty, czy wrecz nieporadnosci, z kunsztownoscia w wielu barokowych
utworach, obraz epoki wylaniajacy sie z utwordéw literackich, Wska-
zal takze na koniecznosé badan paleograficznych, edytorskich i
tekstologicznych, ktdre daja podstawy dalszym zabiegom analizy i
interpretacji literatury XVII wieku,

Z powodu choroby referenta N, Kornitlowiczaes
zebrani nie mogli wysluchaé wypowiedzi pt. "Barokowa kosmogonia

arianska. O » Tygodniu stworzenis $wiata% Waclawa Potockiego”.

listopad 1989 Dorota Gostyrniska

“Pamigé Wrzednia”
Warszawe, 22-24 listopada 1989

Konferencja pod powyzszym tytulem odbyla sie w dniach 22-24
XI 1989 =~,, przypominajac tamta historyczna date w aurze listopa-

dowej i kojarzac ja - w zatozeniu organizators i kierownika nauko-



